COBBER

Bathtub pop-up waste with water outlet and overflow
Colonna di scarico per vasca con erogazione, con troppo pieno
Vidage baignoire avec bec déverseur et trop plein

Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur, mit Wasser-Outlet

PO33

hotbath

italian bathroomware

Hotbath Srl
Via Marco Polo 135/D e I-55049 e Viareggio e Italy
info@hotbath.it ® www.hotbath.it

min. 1bar/14,5psi max. 70°C
max. 6bar/87psi 158°F

@ 3bar/43,5psi 60°C/140°F
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CLEANING
PULIZIA

MAINTENNCE - Never use for
any reason cleaning solutions
containing abrasive substances,
chloric acids, ammonia, vinegar,
bleach, domestic acids, disin-
fectants, or any type of abrasive
pad.

Warning! Incorrect cleaning may
permanently ruin the surface of
the products and in such case
the manufacturer may not be
held liable for damage.

MANUTENZIONE - Non usare
mai per qualsiasi motivo soluzio-
ni detergenti contenenti sostan-
ze abrasive, acido clorico,
ammoniaca, aceto, candeggina,
acidi domestici, disinfettanti o
qualsiasi tipo di spugna o panno
abrasivo.

Attenzione! Una pulizia errata
puod rovinare in modo permanen-
te la superficie dei prodotti e in
tal caso il Produttore non puo
essere ritenuto responsabile per
danni.
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'cn

cHROME

Inoxidzableplated fnish
Fintura laccata nossidaie
Fiton plaquéeinorydable
Inosiderbrepatterte Ausihrung

BRUSHED
NICKEL

e

Tnovdizable pieted rish
Fiituapacat ossidale
Finon plaquéenorydable
nosiderbirepatterte Ausfihrung

BRIGHT

'y
@

Oxidizable plated finish

Finituraplaccata ossidabile

Finition plaquée oxydable
iy

NICKEL

NATURAL

')

Natural meta inish: patina willform over time.
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Oxidizable plated finish

Finitura placcata osscablle
Finition plaquée oxydable:
Oxidierbare platterte Ausfiirung
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Plated finsh: subjectto scratchesif not properly handled

Pltete Ausfihrun:Ktzerbelunsachgemate Behandlung
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Plated finish: subject to scratchesif not properly handled

Plattirte Ausfiihrung: Kratzer bei unsachgeméfer Behandlung
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NETTOYAGE
REINIGUNG

ENTRETIEN - N'utilisez jamais
des solutions de nettoyage
contenant substances abrasives,
acide chlorique, ammoniaque,
vinaigre, eau de javel, acides
domestiques, désinfectants ou
tout type de tissu abrasif.
Attention! Un nettoyage incorrect
peut endommager de maniére
permanente la surface des
produits et, dans ce cas, le Fabri-
cant ne pourra étre tenu respon-
sable des dommages.

WARTUNG - Verwenden Sie
niemals  Reinigungslésungen,
die Schleifmittel, Chlorsaure,
Ammoniak, Essig, Bleichmittel,
Haushaltssauren, Desinfektion-
smittel oder andere Arten von
Schleifmitteln enthalten.
Warnung! Durch eine falsche
Reinigung kann die Oberflache
der Produkte dauerhaft beschad-
igt werden. In diesem Fall ist der
Hersteller nicht fiir Schaden
haftbar.

P033-93-IT 14-01-21



